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INSTRUCOES | INSTRUCTIONS | INSTRUCCIONES

Prepare a montagem do mével préximo ao local que ele ficara definitivamente e evite desloca-lo depois de montado;

Forre o chdo com papeldo ou similar e utilize a isomanta que vem entre as pegas para evitar o contato entre elas durante a
montagem;

*  Monte o mével obedecendo a ordem numérica da sequéncia de montagem (S.M), identificando as pegas pelo cédigo de peca
(C.P.) carimbado na mesma, de acordo com a tabela.

*  Prepare la montaje del mobiliario proximo al lugar que estard definitivamente y evite mover después de hecho;

*  Tape la suelo con cartdn o similar y use la "isomanta" que viene entre las piezas para evitar el contacto entre ellos durante
la montaje;

*  Monte el mobiliario obedeciendo el orden numérico de la sucesion de montaje (S.M.), identificando las piezas por el cédigo
de piezas (C.P.)de la misma estampado en esta, de acuerdo con la tabla .

*  Prepare the assembly of the close piece of furniture to the place thatit will be definitively and avoid to move after done.
Will be definitivelyand avoid to move after done;

*  Cover the ground with cardboard or similar and use the isomanta that it comes among the pieces to avoid the contact among
them during the assembly;

*  Set up the piece of furniture obeying the numeric order of the assembly sequence (S.M.), identifying the pieces by code of
piece (C.P.) stamped in the same, in agreement with the table.

DIMENSOES* P
REF.: PECAS | PIECE | PIEZA QUANT. DIMENSIONS rolive
DIMENSIONES
11775 Lateral Esquerda | Left Back | Atrds Izquierda 1 1800 x 415 x 12 MDP
11776 Divisdo | Division | Division 1 1400 x 400 x 12 MDP
11777 Lateral Direita | Right Back | Atrds derecho 1 1800 x 415 x 12 MDP
11778 Apoio Rodapé | Footer Support | Soporte de pie de pdgina 1 379x60x 12 MDP
11779 Base | Base | Base 1 608 x 403 x 12 MDP
11780 Prateleira Esquerda | Left Shelf | Estante izquierdo 3 330 x268 x 12 MDP
11781 Prateleira Direita | Right Shelf | Estante derecho 2 400 x 330 x 12 MDP
12174 Prateleria Direita Mével | Mobile Right Shelf | Estante derecho mévil 1 400 x 330 x 12 MDP
11782 Maleiro | Maleiro | Maleiro 1 680 x 400 x 12 MDP
11783 Chapéu | Hat | Sombrero 1 680 x 400 x 12 MDP
11784 Rodapé Interno Frontal | Front Internal Footer | Pie de pdgina interno frontal 1 680 x 68 x 12 MDP
12186 Rodapé Interno Traseiro | Rear Internal Skirting | Zécalo interno trasero 1 680 x 68 x 12 MDP
11785 Rodapé Frontal | Front Footer | Pie de pdgina frontal 1 680x72x 12 MDP
11787 Porta Esquerda | Left Door | Puerta izquierda 1 1697 x 266 x 12 MDP
11788 Porta Direita | Right Door | Puerta derecha 1 1697 x 405 x 12 MDP
11789 Ripado | Ripped | Rasgado 4 1647 x 25 x 15 MDF
11790 Engrosso Superior | Superior Thickening | Engrosamiento superior 1 680 x 70 x 25 MDP
11791 Traseiro Maleiro | Rear Trunk | Tronco trasero 1 700 x 295 x 2,8 MDP
11792 Traseiro Esquerdo | Left Rear| Trasero izquierdo 1 1416 x 284 x 2,8 MDP
11793 Traseiro Direito | Right Rear | Trasero derecho 1 1416 x 416 x 2,8 MDP
*Dimensbes em metros | Dimensions in meters | Dimensiones en metros Edigdo: 10/09/2024
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01 11775 Parafuso 5,0x40
02 11779 6x
03 11782 @
04 11783
@ Cavilha de Madeira
6x30mm

*UNIR A LATERAL ESQUERDA A BASE, MALEIRO E CHAPEU, COM 6 CAVILHAS E 6 PARAFUSOS 5,0X40.
UNIR EL LADO IZQUIERDO A LA BASE, MALETA Y GORRO, CON 6 MUNECOS Y 6 TORNILLOS DE 5,0X40.
JOIN THE LEFT SIDE TO THE BASE, SUITCASE AND HAT, WITH 6 DOLLS AND 6 SCREWS 5.0X40.
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01 11776 Parafuso 5,0x40

*UNIR A DIVISAO A BASE E MALEIRO, COM 4 PARAFUSOS 5,0X40.
UNIR LA DIVISION A LA BASE Y MALETA, CON 4 TORNILLOS 5.0X40.
JOIN THE DIVISION TO THE BASE AND SUITCASE, WITH 4 SCREWS 5.0X40.

32 PASSO / STEP / PASO

COLOQUE O PARAFUSO EM CIMA DO DESENHO 6x
PARA ACHA-LO COM FACILIDADE

PECAS
PIECE
PIEZAS

Parafuso 5,0x40
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Cavilha de Madeira

6x30mm

*UNIR O RODAPE INTERNO FRONTAL E RODAPE INTERNO TRASEIRO A LATERAL ESQUERDA, E PRATELEIRA DIREITA A DIVISORIA, COM 18
CAVILHAS E 6 PARAFUSOS 5,0X40.
UNIR EL POOTER INTERNO DELANTERO Y EL POOTER INTERIOR TRASERO AL LADO IZQUIERDO, Y EL ESTANTE DERECHO AL DIVISOR, CON 18
MURECAS Y 6 TORNILLOS DE 5.0X40.
JOIN THE FRONT INTERNAL POOTER AND REAR INTERNAL POOTER TO THE LEFT SIDE, AND THE RIGHT SHELF TO THE PARTITION, WITH 18
DOLLS AND 6 5.0X40 SCREWS.
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01 11777

COLOQUE O PARAFUSO EM CIMA DO DESENHO 12x
PARA ACHA-LO COM FACILIDADE

02 11778

Parafuso 3,5x12
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Cantoneira de Metal
4 Furos

*UNIR A LATERAL DIREITA FECHANDO O PRODUTO COM 6 PARAFUSOS 5,0X40. COLOCAR O APOIO RODAPE NA BASE COM 3 CANTONEIRAS
DE METAL, 12 PARAFUSOS 3,5X12.
CONECTE EL LADO DERECHO CERRANDO EL PRODUCTO CON 6 TORNILLOS 5.0X40. COLOQUE EL SOPORTE DEL PIE SOBRE LA BASE CON 3
ESQUINAS METALICAS, 12 TORNILLOS 3.5X12.
CONNECT THE RIGHT SIDE BY CLOSING THE PRODUCT WITH 6 5.0X40 SCREWS. PLACE THE FOOTING SUPPORT ON THE BASE WITH 3 METAL
CORNERS, 12 3.5X12 SCREWS.
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01 11790
02 11785

COLOQUE O PARAFUSO EM CIMA DO DESENHO 3x
PARA ACHA-LO COM FACILIDADE

Parafuso 3,5x12

6x

DE METAL E DE 39CM DA LATERAL DIREITA ATE O CENTRO
DO DISPOSITIVO.

NOTA: MEDICION DE LA COLOCACION DEL DISPOSITIVO DE
ESQUINA EL METAL MIDE 39 CM DESDE EL LADO DERECHO
HASTA EL CENTRO DEL DISPOSITIVO.

NOTE: CORNER DEVICE PLACEMENT MEASUREMENT

° METAL IS 39CM FROM THE RIGHT SIDE TO THE CENTER
0 OF THE DEVICE

62 PASSO / STEP / PASO

0BS: MEDIDA DE COLOCAGAO
PECAS DO DISPOSITIVO CANTONEIRA
PIECE DE METAL E DE 54CM DE CIMA
PIEZAS PARA BAIXO ATE O CENTRO
DO DISPOSITIVO.
m NOTA: MEDIDA DE COLOCACION
DISPOSITIVO DE ESQUINA EL
METAL ESTA A 54 CM DE LA
PARTE SUPERIOR HACIA EL l
CENTRO DEL DISPOSITIVO.
NOTE: PLACEMENT MEASUREMENT
CORNER DEVICE METAL IS 54CM
FROM THE TOP DOWN TO THE
CENTER OF THE DEVICE.

* UNIR ENGROSSO SUPERIOR AO CHAPEU COM 3 PARAFUSOS 4,0X35. RODAPE FRONTAL AO RODAPE INTERNO
FRONTAL COM 3 PARAFUSOS 4,0X20 E COLOCAR 6 CALCOS DAS DOBRADICAS NOS LUGARES MARCADOS COM
12 PARAFUSOS 3,5X12.

UNIR EL ESPESOR SUPERIOR AL SOMBRERO CON 3 TORNILLOS DE 4.0X35. PIE DE PIE DELANTERO A PIE DE PIE
INTERNO DELANTERO CON 3 TORNILLOS 4.0X20 Y COLOQUE 6 CUNAS DE BISAGRA EN LOS LUGARES MARCADOS Calo Dobradica
CON 12 TORNILLOS 3.5X12. 12mm

JOIN TOP THICKNESS TO THE HAT WITH 3 4.0X35 SCREWS. FOOTER FRONT TO INTERNAL FOOTER
FRONT WITH 3 4.0X20 SCREWS AND PLACE 6 HINGE SHIM IN THE PLACES MARKED WITH

* COLOCAR 5 PES NO RODAPE COM 14 PARAFUSOS 3,5X12. 1 CANTONEIRA DE METAL NO CHAPEU COM

2 PARAFUSOS 3,5X12 E 1 CANTONEIRA DE METAL NA DIVISAO COM 2 PARAFUSOS 3,5X12.
COLOQUE 5 PIES EN EL BOOTER CON 14 TORNILLOS DE 3.5X12. 1 ESQUINA DE METAL EN EL SOMBRERO CON

2 TORNILLOS 3.5X12 Y 1 ESQUINA METALICA EN LA DIVISION CON 2 TORNILLOS 3.5X12.

PLACE 5 FEET ON THE BOOTER WITH 14 3.5X12 SCREWS. 1 METAL CORNER IN THE HAT WITH

12 SCREWS 3.5X12.

2 3.5X12 SCREWS AND 1 METAL CORNER IN THE DIVISION WITH 2 3.5X12 SCREWS.

0BS: MEDIDA DE COLOCACAO DO DISPOSITIVO CANTONEIRA
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Parafuso 3,5x12

Cantoneira de Metal L
18x18mm

Fechadura
22mm

Pé Plastico
70mm
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Prego

8x8mm

® 13x

Fixador Traseiro
Metal

* COLOQUE OS FUNDOS EM POSICAO, PREGUE AS PONTAS DE CADA UM PARA QUE NAO SOLTE, USE UM ESPACAMENTO MAIS OU MENOS

DE 10CM DE DISTANCIA DE UM PARA OUTRO, NA PARTE DE JUNGAO DOS FUNDOS USE O FIXADOR TRASEIRO.

COLOCAR LOS FONDO EN SU POSICION, CLAVAR LOS EXTREMOS DE CADA UNO PARA QUE NO SE SUELTEN, UTILIZAR UN ESPACIO MAYOR O

MENOS DE 10CM DE UNO A OTRO, EN LA PARTE DE JUNTA DE LOS FONDO, UTILIZAR EL SUJETADOR TRASERO.

PLACE THE BOTTOMS IN POSITION, NAIL THE ENDS OF EACH ONE SO THAT THEY DON'T LOOSE, USE A SPACING OF MORE OR LESS THAN 10CM

FROM ONE TO ANOTHER, AT THE JOINT PART OF THE BOTTOMS, USE THE REAR FASTENER.
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COLOQUE O PARAFUSO EM CIMA DO DESENHO
PARA ACHA-LO COM FACILIDADE

Parafuso 4,0x25
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Parafuso 3,5x12
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Parafuso 3,5x12

0BS: MEDIDA DE COLOCAGAO
DO TRINCO E DE 2,0CM DA
LATERAL DA PORTA ATE O
CENTRO DO DISPOSITIVO
(CUIDAO AO USAR A
PARAFUSADEIRA,PARAFUSAR EM
BAIXA ROTACAO PARA NAO
E S P ANAR

2x

@ 16x
0¥

Suporte Prateleira
6x8mm

NOTA: MEDIDA DE COLOCACION
DEL PESTILLO ESTA A 2,0 CM DE
LADO DE LA PUERTA A
CENTRO DE DISPOSITIVOS
(TENGA CUIDADO AL UTILIZAR EL
DESTORNILLADOR, ATORNILLAR A
BAJAS RPM PARA EVITAR EL POLVO.
NOTE: PLACEMENT MEASUREMENT
OF THE LATCH IS 2.0CM FROM
SIDE OF DOOR TO
DEVICE CENTER
(BE CAREFUL WHEN USING THE

i

Trinco
70x10mm

Distanciador Plastico
Calgo Dobradica

SCREWDRIVER, SCREW AT LOW RPM
TO AVOID DUSTING.

* COLOCAR OS 3 DISTANCIADORES PLASTICOS E 3 DOBRADICAS COM 6 PARAFUSOS 3,5X12 NA
PORTA, COLOCAR PUXADOR COM 2 PARAFUSOS 4,0X25. COLOCAR TRINCO COM 2 PARAFUSOS
3,5X12. FINALIZAR COLOCANDO TODOS OS SUPORTES PARA PRATELEIRA. -
COLOCAR LOS 3 DISTANCIADORES DE PLASTICO Y 3 BISAGRAS CON 6 TORNILLOS 3.5X12 EN EL Dobradica
PUERTA, INSTALE LA MANIJA CON 2 TORNILLOS DE 4.0X25. INSTALE EL PESTILLO CON 2 26mm

@ 1x

Puxador Nimbus

TORNILLOS 3.5X12. TERMINAR COLOCANDO TODOSLOS SOPORTES DE ESTANTE.

PLACE THE 3 PLASTIC DISTANCERS AND 3 HINGES WITH 6 3.5X12 SCREWS ON THE DOOR, INSTALL HANDLE WITH 2 4.0X25 SCREWS. INSTALL

LATCH WITH 2 SCREWS 3.5X12. FINISH BY PLACING ALL THE SHELF SUPPORTS.




OBS: COM UM LAPIS, FACA UMA MARCACAO 2x
92 PASSO / STEP / PASO VISIVEL AONDE O PARAFUSO TEM QUE PEGAR. . 112 PASSO STEP / PASO @
DAS PONTAS PARA DENTRO, FACA A MARCAGAO
COM 3CM NO CENTRO DA RIPA. ; -
PECAS NOTA: CON UN LAPIZ HACER UNA MARCA
PIECE VISIBLE DONDE DEBE ENGANCHAR EL TORNILLO.
DE LOS EXTREMOS HACIA DENTRO HACER EL §
PIEZAS - 35(“ MARCADO CON 3CM EN EL CENTRO DEL
- § NOTE: WITH A PENCIL, MAKE A MARK
= -, VISIBLE WHERE THE SCREW MUST CATCH. Parafuso 3,5x12
01 11787 “+| FROM THE ENDS TO THE INSIDE, MAKE THE
02 11789 MARKING WITH 3CM IN THE CENTER
OF THE SLIP.

1757 11789
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~ COLOQUE O PARAFUSO EM CIMA DO DESENHO 8x
PARA ACHA-LO COM FACILIDADE

PUERTA IZQUIERDA CON EL 8 TORNILLOS 4.0X25.

~ e —
*FEITO AS MARCACOES GUIAS NAS PONTAS DAS RIPAS, UNIR ELAS A PORTA ESQUERDA COM O 1\.-' SEE—
8 PARAFUSOS 4,0X25. T T T %“ ! Giz p/ corregio
HABIENDO REALIZADO LAS MARCAS GUIA EN LAS PUNTAS DE LAS LASTILLAS, UNIRLAS A LA A o
» | —— | .
HAVING MADE THE GUIDE MARKINGS ON THE TIPS OF THE SLATCHES, JOIN THEM TO THE

LEFT DOOR WITH THE 8 SCREWS 4.0X25. Parafuso 4,0x25
COLOQUE O PARAFUSO EM CIMA DO DESENHO 8X N r
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Parafuso 3,5x12

N PRATELEIRA
MOVEL

Distanciador Plastico
Calgo Dobradica

* PARAFUSAR PARTE CENTRAL DAS RIPAS COM 8 PARAFUSOS 4,0X25. COLOCAR OS 3 DISTANCIADORES PLASTICOS

E 3 DOBRADICAS COM 6 PARAFUSOS 3,5X12 NA PORTA. Dobradica * COLOCAR O DISPOSITIVO DE FECHADURA COM 2 PARAFUSOS 3,5X12 E COLOCAR AS PRATELEIRAS MOVEIS NOS SUPORTES DE PRATELEIRA.
ATORNILLAR LA PARTE CENTRAL DE LAS LAMAS CON 8 TORNILLOS DE 4.0X25. COLOCAR LOS 3 DISTANCIADORES DE PLASTIAQ 26mm ’ 2 )
Y 3 BISAGRAS CON 6 TORNILLOS DE 3,5X12 EN LA PUERTA. COLOCAR EL DISPOSITIVO DE BLOQUEO CON 2 TORNILLOS DE 3,5X12 Y COLOCAR LOS ESTANTES MOVILES SOBRE LOS SOPORTES DE

ESTANTES.
SCREW THE CENTRAL PART OF THE SlatS WITH 8 4.0X25 SCREWS. PLACE THE 3 PLASTIC DISTANCERS
AND 3 HINGES WITH 6 3.5X12 SCREWS ON THE DOOR. PLACE THE LOCKING DEVICE WITH 2 3.5X12 SCREWS AND PLACE THE MOVABLE SHELVES ON THE SHELF SUPPORTS.
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MEDIDAS DO PRODUTO:
MEDIDAS DEL PRODUCTO:
PRODUCT MEASUREMENTS:

N

-+

70,5cm 180,0cm 41,5cm

46,8 kg

OPCOES DE MONTAGEM (INTERNA)

OPCIONES DE MONTAJE (INTERNO)
MOUNTING OPTIONS (INTERNAL)

T

@ 2x
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Parafuso 3,5x12

@ 2x

Suporte Cabideiro

U

MULTIUSO / SAPATEIRA
MULTIUSOS / ZAPATERO
MULTIPURPOSE / SHOE RACK

@ 2x
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Parafuso 3,5x12

1x
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Porta Cinto / Vassoura

—

. 0 ]
ARMARIO DE LAVANDERIA
GABINETE DE LAVANDERIA

LAUNDRY CABINET

Gl

Cabideiro de Madeira
260 mm

T 0 ]
ROUPEIRO
ARMARIO
WARDROBE
7
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CERTIFICADO DE GARANTIA

CERTIFICADO DE GARANTIA / WARRANTY CERTIFICATE
PARABENS! VOCE ACABA DE ADQUIRIR UM PRODUTO DE EXCELENTE QUALIDADE

CUMPRINDO TODOS OS REQUISITOS ABAIXO, SEU PRODUTO
ESTARA COBERTO PELA GARANTIA DE 90 DIAS ( PRAZO LEGAL)

POR DEFEITO DE FABRICAGAO. A PARTIR DA DATA DE EMISSAO
DA NOTA FISCAL.

ESTE DOCUMENTO SO E VALIDO MEDIANTE A APRESENTAGAO DA NOTA FISCAL.

PRODUTO PARA USO DOMESTICO.
MONTAGEM:

*CONTE COM A AJUDA DE UM PROFISSIONAL ESPECIALIZADO EM MONTAGEM
DE MOVEIS.

*LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES NO MANUAL DE MONTAGEM QUE
ACOMPANHA O MOVEL,

*FORRE O CHAO COM O PAPELAO DAS EMBALAGENS, EVITANDO POSSIVEIS
RISCOS NO PRODUTO.

*USE FERRAMENTAS ADEQUADAS: CHAVE DE FENDA, PHILIPS, PARAFURADEIRAS,
MARTELO DE BORRACHA.

OBS: NO USO DA PARAFUSADEIRA, TER CUIDADO ESPECIAL NO APERTO DOS
PARAFUSOS.

*NAO ESTA COBERTO PELA GARANTIA A QUEBRA DO MOVEL EM FUNGCAO DO
EXCESSO DE PESO, QUE NAO PODE EXCEDER O LIMITE DE PESO INDICADO NO
DESENHO.

*NAO SERA CONCEDIDA ASSISTENCIA TECNICA SE FOR DETECTADO MAU USO DO
PRODUTO

CONSERVACAO E LIMPEZA:

*ULTILIZE SOMENTE FLANELA LIMPA E SECA NA LIMPEZA. NUNCA UTILIZE
PRODUTOS DE ORIGEM QUIMICA COMO: ALCOOL, POLIDOR, REMOVEDOR, OU
QUALQUER OUTRO PRODUTO ABRASIVO.

ELES PODEM DANIFICAR O VERNIZ E A PINTURA DO MOVEL.

*NAO DEIXE O PRODUTO EXPOSTO DIRETAMENTE A LUZ DO SOL.
NAO COLOQUE O PRODUTO EM PAREDES OU PISOS COM UMIDADE

OU QUE ESTEJAM IRREGULARES.

SR. MONTADOR ESTE CERTIFICADO E DE USO EXCLUSIVO DO CONSUMIDOR, POR
FAVOR ENTREGA-LO AO MESMO.

PRODUTOS COM DESIGN ASSINADO:

IMPORTANTE:

NOME DA LOJA:
TELEFONE:
CIDADE / ESTADO:
N2 FISCAL DA COMPRA:
DATA DE COMPRA:
MONTADOR:

INCORPLAC MOVEIS
Rua Jurutau 3150 | Parque Industrial Il
CEP 86703-070 | Arapongas | PR | Brasil
www.incorplac.com.br
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